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Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout en ceuvre pour F R A \
assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs. \

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUITVOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE SON UTILISATION \

ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D'UTILISER LE PRODUIT.

VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE

CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANT, ACONSERVER POUR TOUTE
REFERENCE ULTERIEURE:ALIRE
ATTENTIVEMENT

Dans le cas ol le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le produit doit étre assemblé par vos
s0ins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a I'installation du produit sont fournis au moment ot vous ouvrez I'emballage. Si le produit est
endommagé ou présente des défauts, ne l'utilisez pas et rapportez-le aumagasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser 'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration (rayures, éclats de peintures,
saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois
le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux
adultes pour le montage.

3.CONSEILS D’UTILISATION

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Tenez le produit a I'écart des flammes et des sources directes de chaleur
telles que les radiateurs d'extérieurs et les barbecues. Si le produit a des extensions ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE R A ‘
Lalumini ade indéniables a ication de mobilier d'extérieur. ’_jxm /’
Ilesttrés légeretnestp i énomene d i pourrait étre /
/
/

I'acier. Matériau de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur.
AN Deplus, il estentiérement recyclable et e, alinfini! /




7 Nettoyage >
FR pouvez nettoyer bilier en aluminium  laide dune ég brasive. Utilisez de l'eau clai peud
Afind'éviter Iapparition de traces lors du séchage, nous illons de procéder au séchagea laide d' iette éporge,

Juste aprés lenettoyage.
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Hivernage

En cas de non-utilisation prolongée ou d'intempéries, il est recommandeé de stocker votre produit au sec ou bien d'utiliser une housse adaptée pour
protéger votre produit.

5. FIXATIONS

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ d i ésle montage. Resserrez également
e produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

6. REPARATION

Evitons dejeter ! Réparons ! La réparation d'un produit est un moyen simple et rapide d'augmenter significativement sa durée de vie et ainsi éviter de le
jeter. Chez Naterial, nous travaillons activement a faciliter la réparation de nos produits et proposer les honnes piéces détachées pour chaque produit
que nous vendons. Le service apres-vente de votre point de vente dispose de la liste de piéces détachées disponibles pour ce produit. En cas de piéce
défectueuse ou cassée, nous vous invitons a vous rapprocher du service aprés-vente de votre point de vente.

7.PROTEGEONS L'ENVIRONNEMENT

Afin de protéger 'environnement, les emballages cartons et les produits en fin de vie sont a déposer aupres d'un organisme de collecte des déchets pour
tri, traitement et nouvelle vie. Retrouvez tous les points de collecte prés de chez vous sur eco-mobilierfr.
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Gracias por haber elegido este producto. Duranteel disefioy lafabricacion d productos, nos esforzamos por garantizar
unaexcelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.
{IMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU INSTALACION,
SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR
EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y
CONSERVELO PARAPOSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANTE, ACONSERVAR PARA
) POSTERIORES CONSULTAS; LEA
ATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de cualquier utilizacion. Si el producto

debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos los elementos necesarios para la instalacin del producto al abrir el

embalaje. Si el producto esta dafiado o presenta defectos no lo utilice y devuélvaloa la tienda més cercana.

2. INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje paraevitar cualquier deterioro (rayaduras, trozos de pintura que saltan,

suciedad...). Antes de finalizar el montaje, también le jamos que no apriete d jofuerte los tornillosy que deje juego para cada elemento. Una

vez terminado el montaje, asegirese de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos

parael montaje de este producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION

Este producto esta destinadoa domésticoy no profesional en exterior. Mantenga el producto alejado de las lamas y de las fuentes directas de calor

como los radiadores exteriores y las barbacoas. Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérrelas antes de cada transporte.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION
Elaluminio tiene ventaj lafabricaciond
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Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir uma excelente
qualidade que responda as necessidades dos utilizadores,
IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFAGAQ DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZAR E CONSERVAR,
RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENQAO AOS AVISOS DE
SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-0 PARAREFERENCIAFUTURA.

1. INFORMACOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, ACONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEIA
ATENTAMENTE

Se 0 produto 4 estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usé-lo. Se o produto tiver de ser montado,
aoabrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios paraa montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou
tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-0 a loja mais proxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizacéo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioracéo (arranhdes, lascas de tinta, sujiddo
...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que néo aperte demais os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando
amontagem estiver terrminada, verifique se todos os parafusos estdo bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este
produto requer dois adultos paraa montagem.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION

Este produto destina-se paraumautilizagdo doméstica e ndo profissional, no exterior. Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como
aquecedores exteriores e barbecues. Se o produto for dobravel outiver extensdes, feche-as antes de cada transporte.

4. MANUTENGCAO E CONSERVACAO

%600 04
Oaluminio tem vantagens inegéveis no fabrico de mobilidrio exterior. - ,m
Emuitoleveend jeito corroséo, como 0ago pod
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Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri prodotti, ci
impegniamo al massimo per assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli utilizzatori
IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E MANUTENZIONE,
RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO. SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE
AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER
ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

IMPORTANTE, DACONSERVARE PER
) ULTERIORE CONSULTAZIONE: LEGGERE
ATTENTAMENTE

Seil prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell'uso. Se il prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi
che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato
o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al negozio pi vicino,

2. INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (trisce, danni alla pittura, sporcizia...). Prima
della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il
montaggio, assi iche tutte le viti siano state cor trette. Questo prodotto d re posato su unasuperficie stabile. Questo prodotto

deve essere montato da due persone adulte.

3.CONSIGLI PER L'USO

Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come
iradiatori esterni ed i barbecue. Se il prodotto possiede delle estensioni o delle prolunghe, richiuderle ad ogni volta che se ne effettuail trasporto.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

. A " ™ . — . %600 %6 A i
Lalluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni 60 /
. £ moltoleggero e non & soggettoa corrosione come l'acciaio. J/
7
,









\
\

(pIOTOUE TOU EMIAEETE T0 GUYKEKDINEVO TIpOiov. Kot Tov ayedloiopo Ko my Ketaokeur Tev mpoiovieay pog kataBahhoupie Kibe

Buvarr poamidBetaryia m eZoo@dNaT) GpIoTIG MOIOTT TIoU B AVTAMOKPIVETN ATI OVAYKES TwV YpnaTay.

THMANTIKO! MPOKEIMENOY NA ATIOAYZETE T0 EMAKPO TO ZYTKEKPIMENO MPOION KATA TH ZYNAPMOAOTHZH, TH

XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAX TYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE MPOZEKTIKA TO MAPON ETXEIPIAIO XPHZHE MPIN
XPHZIMONMOIHZETE TO MPOION. AABETE YMOWIN TIx MPOEIAOMOIHZEIZ AZGAAEIAL XTO MAPON EFXEIPIAIO. ®YAAZTE TO EFXEIPIAIO A
MEAAONTIKHANA®OPA.

1. >JHMANTIKEZ NAHPO®OPIEX

YHMANTIKO, NAGYAAXOEITIA
) MEAMONTIKHANAGOPA MAPATOMITH
AIABAXTETTPOZEKTIKA

Te Tepimeaon Tou To Tpoidv €fvar 113N cuvapyioAoynévo, BeBulesne oV T Xprion Tou o okeg o Bidec efvan Kahd aQIypEves. Euv 10 TPOIOY npuunoesm
0UVppOAGynan amo €adic, BsBulesns poNG voigere ™) ot mop O\ Ta oTonygiar Ovtan yta ) ouvapyoAdynon Tou mipoiévog, Eav
T0TIPOIOV Efvart KATEOTpEEVD 1 AT, NV T0 YpOIYOTONOETE Kl EMITPEVTE T0 0TO KOVTNGTEPO KedoTat.

2. 2YNAPMOAOIH>H

10 0UVIOTOOE Vot YpratHoToIroeTe m ouoKevaoia Tov npoloumc (G EMPAVEIN £pyaoiag yia T suvapHoAGyNan Tog amo@uyr} HIc (YpaToouvIEg, knhideg
pmoyide, (poiec...). Mo o T GuVapHOAGynan) (ui emionG vor v agitee umepBohika g Bide kat va agrioete Aiyo mepiBipto kivnang
0¢ kaBe aToiyeio. MoNig pwBei 1 cuvapHoNoynon, BeBawBeite ot heg ol Blés( eivon kehd oIypéveg. To mpoidv aué mpémel vor TomoBeteiTal o oTabepr
emaveia. lia m ouvapyoAdynan Tou TpoidvTog amartodvTan 00 EVijhKeC.

3.5YSTASEIZ XPHEHS

Tompoidv o mpoopiletat yia oikiakr}, i enayyeAuaike) yprion e e&wTepIka ydpo. Kpatrate To mpoidu pakpid amo gAGyeg i mnyeg Guieang Beppdmag dmag
BepydoTpe e&wtepikol Yipou A Unatapiéc, Av 1o Tipaidy diaBETel mextaaeic 1 empnKOVaEIC, Kelate g Tpiv amé kdBe petagopd.

4. ®PONTIAAKAI ZYNTHPHEH

— " - L %6969 A h
Toahoupivio £l avopIOBTITC TAEOVEKTIHOTN O KITOoKeUr My g ,
. e€uepiko ycpou. Eivan ToAd eAappl Kot Bev emnpedleTai amo 10 pavopevo J

~ TG dilBpwanc, mewg o xaAupoc, ,
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Dziekujemy zawybdr tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich starar w celu zapewnienia
doskonatej jakosci aby spetnic oczekiwania uzytkownikéw.
WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIL CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACII, UZYTKOWANIA |
KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZE] INSTRUKCJI OBSLUGI. PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY
ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCII | ZACHOWAC JA DO
WYKORZYSTANIAW PRZYSZLOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO
WYKORZYSTANIAWPRZYSZLOS )
UWAZNIEPRZECZYTAC

Jedli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzic przed uzyciem czy wszystkie Sruby sa mocno dokrecone. Jesli produkt wymaga montazu nalezy
upewnic sie, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty ju. Jesli produkt jest lubwadliwy, nie nalezy
gouzywac i zwrécic do najblizszego sklepu.

2. INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu uniknigcia uszkodzen (zarysowar, odpryskow lakieru, brudu....). Zalecamy
rowniez nie dokrecac nadmiernie Srub przed zakoriczeniem montazu i pozostawic troche luzu dla kazdego elementu. Po zakoriczeniu montazu nalezy
upewnic sie, e wszystkie $ruby sa mocno dokrecone. Produkt ten powinien byc umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwdch dorostych
0s6b dowykonaniamontazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Produkt nalezy przechowywac z dala od pomieni i
bezposrednich Zrodet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille. Jedli produkt ma rozszerzenia lub przedtuzenia, zamknac/schowac je przed kazdym
transportem.

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

-

~ . korozje, tak ak np.sta.

\ 1
6,04 0 i
\ - L . N . . . d 5 5% A /
. Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli L
~ ogrodowych. Jest to bardzo lekki materiat i nie jest on podatny na ,
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Mbi 6narogapym Bac 3a Bbl6op aToro npoAykTa. Mpu pasp nny HaLuediny Mbl MpUnaraem BCe younna K N
ToMY, 4To6bl 0fecre! F KayecTBo, COOTBETCTBYHOLL|EE NOTP! AMNON: ]
[in ToBapos, 003aTeNIbHOr0 NOTBEPKAEHVA COOTBETCTBIA, KONMIO CEPTUMKATA/ZeKNapaLiv MOXHO MoMYHMTb Ha

cToiike VIHq)ODMaQVM Mara3MHaﬂepya MepneH
BAXHO! 17191 TOr0, YTOBbI MOMYYUIATD MAKCMANIBHOE Y/I0BNIETBOPEHWE OT IAHHOIO MPOZYKTA NPV E0 YCTAHOBKE, ACTI0Nb30BAHIN
11 0BCNYXXMBAHUI, Mbl PEKOMEH/IYEM BAM BH/MATE/NBHO MPOUYIATATb 3TO PYKOBOZCTBO M0 3KCINYATALAV MEPE/ ACTIONB30BAHVEM
MPOAYKTA. MOXANYWCTA, OBPATUTE BHIMAHIE HA OCHOBHBIE MPEAYMPEX/IEHNA O BE30NACHOCTIA B 3TOM PYKOBOZCTBE, 11 COXPAHWUTE
Er0 N4 AANBHENLLIETO UCMO/b30BAHKA.

1. BAXKHAA UHOOPMALINA

BAKHO, COXPAHUTE JU1R ATIBHEVILLIETO
' 1ACNIONb30BAHNS: OXATYUCTA,
BHI/IMATE/IHO MPOYITATE

Ec/vt u3genvie yxe coGpano, nepes MCTIonb30BaHIEM YOEAUTECH, 4T BCE BUHTbI HAZeXHO 3aKperieHsl. Ecin uagenvie Tpebyet coopki, noxanyiicra,

YGeuTeCh, 4T0bI BCE 3neMeHTbI, HEOBXOAMMbIE [ r0 YCTaHOBK, Gbini NPEAOCTABAEHbI MY OTKPBITIAYV YTakoBKY. ECI MIPOYKT MOBPEXAEH Wi

MMEET feeKTbI, He UCTIONb3YVATe ero v BO3BPATUTE B BNDKaliLLMiA MarasvH.

2. YCTAHOBKA

Ml EKOMeH/yeM UCTIONb30BaTb YMAKOBKY MPOAYKTa B KauecTse MoBEPXHOCT U1 €ro YCTaHOBKY BO M36eXaHVe noBpexaeHIit (apanvH, naTeH

Kpackn, rpsisu ..). Mepey] 3aBepLLIEHIEM YCTaHOBKY Mbl TaloKe PEKOMEHZYeM He aTATUBATb BUHTbI C/IMLLIKOM CMHO 1 OCTABUTb HEMHOTO 3a30pa s

Kakz0if fieTanu. Mocne 3aBepLLIEHIS YCTAHOBKM YGAUTEC, YTO BCE BUHTBI HAEXHO 3aTAHYTBI. 3TOT NPOYKT AOMKEH BbITb pasveLLieH Ha yCToiiuvsoii

TIOBEPXHOCTA. [Ln1 3aBEPLLIHIS YCTAHOBKY 3TOr0 NPOAYKTa TPEGyIOTCA 483 B3POCBIX.

3.COBETbI M0 NCMO/Ib30BAHNIO

3TOT MPOAYKT NPefHasHayeH ANS AOMALLIHErO It HEKOMMEPYECKOrO UCMONb30BaHNA Ha OTKPLITOM BO3AYXE. [lepUTe 3T W3fienite Ba/M OT OrBRTt

TIPAMbIX MCTOMHUKOB TEMNa, Taku kak HapyHble 06orpesaTenyt i rpunn-Gapbexio. ECM Y U3Benis UMEIOTCA Hacaakyt W HaCTaBKw, 3aKpbiBaiiTe
WX TIEPEs KKAO0/ nepeBo3Koil. ,
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Ocb! BHiMi TaHaFaHbIHbI3Fa paxvieT. 83 BHiMAepiMi3ai oGanay XaHe AaitbiHaay GapbiChiHfa 0i3 GapbIk KyLu-XirepiMiagi
i INapAbIH KDKETTINIKTEPiH KaHaraT IPATbIH XOFapb Canabl KAMTaMaChi3 ETemi3,

MAHBI3Ibl! B¥/1 BHIMEI KYVITE KENTIPY, KOTAHY XBHE KbI3MET KOPCETY BAPBICHIHAA MAVTANAHY BAPHICHIHAA

MAKCUMANTIbI KAHAFATTAHY YLLIH OCbl KOMIAHY BOVBIHLLIA HYCKAYNIbIKTbI 6HIMAI KONIAHAP ANIbIHAA MYKVAT

OKBIM LUbIFYFA KEHEC BEPEMI3. KAYINCI3AIKKE KATBICTbI OCbl HYCKAY/IbIKTA BEPI/ITEH HET 1371 ECKEPTYNEPTE HAAP AY/IAPBIHBI3, OChI
HYCKAYNBIKTbI KENECI XONbI KOAAHY YLLIH CAKTAM KOVbIHBI3.

1. MAHbBI3 bl AKMAPAT

MAHBI3 b, KENELLIEKKE CAKTANYb
) KAKET CUTTEME: MYKJAST OKbIT
LIbiFbIHbI3

OHiMXuHaynb! Kyiige GonFaH XaFAaitaa, OHbl BypbIH GapnbIK Gyr ID/AbIH ThiFbI3 GKITiNTeHiHe K83 eTKi3iHi3. BHiMAi XVHay kepek
GonFaH arpaiifja, OHbl ODHATY LLIIH KRKETTi Gap/bIK 3NEMEHTTEp YCbiHbI/FaH NAKETTe TyreN ekeHAiriHe allikaHHaH KeiliH K83 XeTKI3iHi3. Erep BHiM
GynireH Hemece akaynapbl GoFaH xafjaiia, OHbl 13 )K3HE EH KakbIH Xeppie op [yKeHre KaiiTa TanchipbIHbI3.

2. KYWIE KENTIPY

BHiMpi ky¥ire kenTipy GapbichiHga GyniHyziK (cbi3aT Tycy, G0sy, TONbIDaK...) anAbIH any LLiH OHbIH 83 KANTaMaChIHbIH YCTIHE KOaHyFa keHec Gepemis.
Kyire kenTipysi askTamac Gypbi, 6i3 GypaHaanapab! Thiv KATaVTNAYAbI XaHe 3p 3MEMEHTTI KiluiKeHe Goc KanabIpyFa kexec Gepemis. Kyiire kentipin
GonraH CoH Gapnblk GypaHaanapabIH KaTTbI KaTaiT K83 KETKI3iHi3. Byn eHiMA} HbIk, TYPaKTbI Xepre OpHaTy Kepek. byn eHiMHIH kyiire
KenTipyiH aAKTay yLUiH eki epecek afjam KaxeT.

3. KO/IAAHY ¥CbIHbIMAAPbI

By BHIM Yiize XaHe KOMMepLANbIK evec alliblk ayasa naiifiananyra apHanFaq. Byn eHiMA] aLubIK KbI3AbIpFbILLTap MeH 6apBexio rpunbzepi cekingi
KanbIHaPAAH HeMeCe Tikeneii Xbiny Ke3iepiHeH aynaK YCTaKbI3. Erep 8HiMHIH KOHbIpMaapbl Hemece anFamanapsl onca, onapfbl ap KeTkisinim
/JbIHAA KaybIN TACTAHbI3.

4. KYTIM>KOHE TEXHUKAbIK KbIBMET KOPCETY M — [ )%A] //
ANOMVHIY CIPTKbI XViha3 BHIDIC YLLiH CO3CI3 apThIKLLbINbIKTapFa e, Byn 6Te XeRin J/

" aHe 6onaTTaH ailblpMaLIbLTbIFb! KODDOaHSFA YUIbIpaNa bl
N
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,/ (SAFAﬂbHAIHQOPMALJ,Iﬂ) N

Mu askyenmo Bam 3a BuGip oo npoayKTy. Mpi po3pabui i BPOBHYLTBI HaLLOi NPOAYKL Mit AOKN&ZAEMO BCIX 3yCutb 0 TOFO,
11106 3a6e3neuvITI Uy 0BY AKICT, LLIO BiAMOBIAE NOTPEGaM KOpHCTYBauB,
BAXIVBO! 119 TOT, LLIO OTPYMATI MAKCUMATIBHE 3ANOBOIEHHS BIZ JAHOTO MPOYKTY MPY 1A0T0 YCTAHOBLYI, B
BUKOPUCTAHHI | OBC/TYTOBYBAHHI, M PEKOMEHZYEMO BAM YBAXKHO MPOUMTATI LIE KEPIBHULITBO 3 EKCTINYATAL|II
MEPE/ B/KOPVUCTAHHAM MPOAYKTY. BY/lb TACKA, 3BEPHITb YBATY HA OCHOBHI MOMEPEPKEHHA MPO BE3MEKY B LILOMY KEPIBHIALITBI, |
3BEPEXITB 11070 /19 MOAANBLLIOTO BAKOPUCTAHHA.

1. BAXX/IMBA IHOGOPMALLIA

BAX/TIABO, SEPEXITb N7
) NOAATBLLIOTO BUKOPIACTAHHA. BY/Ib
JIACKA, YBAXHO MPOYATAITE

fikujo Bupi6 BXe 3i6paHo, nepe/ BUKOPUCTAHHAM NepeKOHaiiTecs, Lo BCi TBUHTY HafiiiHo 3akpinneti. AkLI0 BUpi6 Bumarae 36ipky, Oyab nacka,
TIepeKOHaliTeC, LLO BCi eNeMeHTY, HeobXigHi AnA ioro yCcTaHoBKW, By HajaHi npu BIAKPUTTI ynakoBKM. AKLLIO MPOAYKT NOLLKOAKeHWiA ao Mae
LieeKTI, He BUKOPUCTOBYVATE i0r0 i MOBEPHITH B HATBMVDKYMIA MarasviH.

2. YCTAHOBKA

Mu peKoMeHzYEMO BUKODUCTOBYBATH YaKOBKY MPOLYKTY B SKOCTi NOBEPXHI ZU15 1010 YCTAHOBKH, L40G YHUKHYTY MOLUKOAKeH (MOAPSIVH, s dapbi,
Gpyay ...). Nepes 3aBEPLLIEHHSM YCTaHOBKI Mit TaKOX PEKOMEH/LYEMO He 3ATATYBATU TBUHTA 3aHBTO CYAILHO | SNMLLIATI TPOX/ 330Dy ANA KOXHO
zeTani. Micns 3aBepLLEHHS YCTaHOBKM NEPEKOHAITECS, LLI0 BCI FBUHTY HAAIViHO 3aTATHYTI. Lie NpolyKT NOBUHEH GyTvi pO3MiLLieHIMi Ha CTiiAKili noBepxHi.
1 33BePLUEHHS YCTAHOBKM Li0r0 NPOAYKTY NOTPiGHi 82 AOPOCAMX.

3.MOPAAV LLIOAO BUKOPUCTAHHA

Lielt npogyKT NpU3HayeHviA 419 OMALLIHBOTO | HEKOMEPLLIiHOr0 BUKOPUCTAHHS Ha BigKpUTOMY NOBITPI. Tpumaiite Bupio nogani Big BOrHIO i MpsMiX
[DKepen Tenna, Takux Ak 30BHILLKI o6irpiayi i rpuni-GapGexio. SKLLO BUPI6 Mae Hacajku a0 HAACTaBHi YACTVHM, 3aKPUBAIATE iX Nepes KOXHM

TPAHCTIOPTYBAHHSAM. 3% %6044 A /
4. A0 /4 TA OBCNYTOBYBAHHSA }% //
Antomikiii mae DeuHi nepesarit 4ns Bur BYIMYHIX J

. MeGnie. BiH Ayxe nerkuii i, Ha siguiHy Big cTani, He niggaeTseA Koposii. 7
N
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V& multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem pentru aasigura o
calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor IMPORTANT! PENTRU CAACEST SAVAOFERE O SATISFACTIE TOTALALA
INSTALAREA, UTILIZAREA S| INTRETINEREA SA, VARECOMANDAM SACITITI CUATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE AFOLOSI
ACEST PRODUS. VA RUGAM SA TINE[I SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL $I CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

1. INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE
REFERINTAULTERIOARA CITITICU
ATENTIE

In cazul n care produsul este asamblat, verificati cA toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare. Dacé produsul trebuie asamblat de
dumneavoastré, asigurati-v & toate elementele necesare instaldrii produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Dacé produsul
este deteriorat sau prezinta defecte, nufl folositi si aduceti-I lamagazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Varecomandam s folositi ambalajul produsului casuport de montaj pentru a evitaorice deteriorare (2gArieturi, vopsea ciobita, murdarie.... Inainte dea
terminamontajul, va recomandam sa nu strangeti prea tare suruburile si sa Iasati putin joc pentru fiecare element. O data montajul terminat, asigurati-
va cd toate suruburile sunt bine strénse. Acest produs trebuie pus pe o suprafatd stabild. Este nevoie de doi adulti pentrumontarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale i exterior. Tineti produsul la distant de foc si de sursele directe de caldura precum
radiatoarele externe si gratarele. Daca produsul are extensii sau prelungiri, prindeti-le fnainte de fiecare transport

4. INTRETINERE S| MENTENANTA

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior. % 09 %00 e A
Este foarte usor si nu este supus fenomenului de coroziune, asa cumar putea
fiotelul. Acest lucrufl face sé fie un material de calitate si important pentru /

mobilierul de exterior. In plus, este complet reciclabil si acest lucrulainfinit!

/









\
\

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esforgos para garantir uma |
excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usuérios. \
IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFAGAQ TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR SERVICO DE
MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR O PRODUTO. CONSIDERE 0S
AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O PARAREFERENCIA FUTURA.

1. INFORMACOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, ACONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEIA
CUIDADOSAMENTE

Caso 0 produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estdo bem apertados antes de utilizar. Se o produto for montado por vocé, certifique-se
ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o use e
devolva-0na loja mais proxima.

2. INSTALACAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacéo do produto, a fim de evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira
...)- Antes de terminar a instalacdo, também recomendamos ndo apertar demais os parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a
instalacdo estiver concluida, certifique-se que todos os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel.
Dois adultos so necessdrios para a instalagéo deste produto.

3. MODO DE USAR

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como
aquecedores externos e churrasqueiras. Se o produto for dobravel ou tiver extensdes, feche-as antes de cada transporte.

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Oaluminio temvantagens inegveis na fabricagéo de moveis de exterior. E muito leve 4% %6 %90 A //
enaoestasujeito ao fendmeno da corroséo, como 0 ago poderiaestar. Issoo tornaum }f'll /
. Material de qualidadee el veis de exterior. Além disso, é L/

AN totalmente reciclavel eisso, ao |nf|n|to' I
AN -
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Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our efforts into ensuring an
excellent quality that meets the needs of the users,
IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP, USING IT, AND
MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE PAY
ATTENTION TO BASIC WARNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TOBE KEPT FOR FUTURE
REFERENCE:: PLEASEREAD CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product requires that you assemble it, please
make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is damaged or has defects,
donot use it and take it back to the nearest store.
2.SETUP
We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (Scratches, paint stains, dirt...). Before
finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit of play for each element. Once setup is completed, please make
sure thatall screws are firmly tightened. This product must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.
3. USE RECOMMENDATIONS
This product s intended for home and non-business use outdoors. Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and
BBQgrills. If the product has folding parts or extensions, close them each time before transporting.
4. CARE AND MAINTENANCE

| has undeniable ac in the manufacture of outdoor furniture.
Itis very light and is not subject to the phenomenon of corrosion, as steel could

be. This makes it a quality and relevant material for outdoor furniture. %6 09 %60 = A
Moreover, itis entirely recyclable and this, infinitely so! /‘
/
















Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets. N
Este producto esreciclable. Siyano se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto é recicldvel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso uncentro de reciclaggio.

Autd To mpoiow € o1po. EQ Bev pmopei mhéov va i, HETOQEPETE TNV O€ KATIOI0 KEVTp!

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiorki odpadow

3TOT MPOYKT MOXET NepepabarbiBaTbCA. ECIt OH GorbLLe He Mpuroie 4 cpait y i LigHTp.

by 6HiM KaiiTa eHzeyre keneai. OHbl api KOnaHyFa BonMaiiTbIH XaFAaiia, OHbl KaiiTa BHAEMTiH OpTanbIKKa TANCHIDYbIHbI3AbI 6TIHEMI3.
el pexisale) 38 se Al edd) oa b ¢ Alleaiul Saall (e al 1) ¢y paill Sale Y it} E.‘n.‘ud\ 138
Lievi npogyKT Moxe nepepoBnsTUCs. FKLLL0 BOHO BilbLue He ¢ MPUAATHE 1A BUKOPHCTYBAHHS, 3aliTe Fioro B YTUNI3aLiiiHuil LeHTp.
Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

Este produto é recicldvel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de resfduos

IJIN'Y DIN INK? N7109 WITNNY? 1207 NAYnY? ¥ AThNY [N AT XN

This product is recyclable. If it cannot be used anymore please take ittowaste recycling centre.

** Garantie 8 ans/ 8 afios de garantia/ )
Garantia de 8 anos/ Garanzia 8 anni/ & Uncn
8 100v/ Gwarancja 8-letnia / Fapanws neTl

ill

\

DESCARTE
Keningik8xbin/ 8 /TapanTia SELETIVO
8pokis/ Garantie 8 ani / Garantia 8 anos/
D1y 8-7 ninnx/8-year warranty - .’ Made in China / Cgenato 8o Kutae /
PAP KeiTaiiaa xacanfaH / Fabricado na China

ADEO: business name (Adeo Services) KZ:Viunopraywubi/Te i 6
Adress (135, rue Sadi Carnot- CS 0000159790- RONCHIN- France) eKinerTi TynFa; 050000,
UA:Bipo: TOB"AgeoCepeice3CA, By, Cag Kapro, CSO000L 59T00Porwer,  AMarbIK, Koaes euie, 77, arkView 0 EK r-sete
Opaus. Inoprep: TOB"lepya Mepyien Ykpalia', 04201 Yipelia, . Kvie, yn. Mlonspa  Minoprep  Mpogase/ Opransas,
17A, 33044498 46 0. Innoprep 111070 T0BapY, & 00 0000,
TaKOX p TexHidHe i rapaTiv PecnyGnuka Kasaxcra, r. Anmarl, yn. Kynaesa, i, 77, BL| PARK VIEW», 631&)«

idopor LEROY MERLINCOVPANHABRASILERADEBRCOLAGEM 00T
CNPJ 01438.784/0001-05, Rua PascoalPais, °.525, 6 andar ¢j61a64, Vila Cordeiro, RU: Vmnopep/Mpopasely/OpraHusaiits, ynonHOMOHEHHas PUHMATL NPETEH3MM o
Sdo Paulo-SP. CEP: KavecTy ToBapa 8 PO: 000 <1EPYAMEP/IEH BOCTOK», 141031, Poccus, Mockosckas 06n.,
04581-060 CALM (Central de Atendimento Lero) in) Capitais 4020-5376 Demais T. MbITLLW, OCTaLLIKOBCKOE LLiocee, 4.1
Regides 0800-0205376 IMAGENS\LUSTRATIVAS

SA: Imported byAdeu South Africa PTY) LTD T/ALeroy Merlin,

Hosted in Leroy M 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa
N Tel: +27104938000 Email: contact@leroymerlin.co.za
N Production year : 20XX - Production month : XX
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